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Nous reproduisons plus loin les paroles
prononcées par 'Empereur & la reception
du Corps diplomatique. La reponse im-
périale a produil partoul une impression
dont les journaux aoglais eux-mémes
proclament les heureuses conséquences.

Les dépéches de Copenhague disent que
I'armée danoise est concenlrée sur les
bords de 'Elder. Le roi Christian est ar-
rive vendredi dans l'aprés-midi a Schles-
wig.

La Diéte germanique a lenu séance le
premier janvier, el a disculé une propo-
silion de I'Autriche tendanl & prier le duc
d’Augustenbourg de quilter lé terriloire
des duches.

Celte motion a élé rejelée par 9 voix
conire 7.

Les commissaires fédéraux onl fait ren-
dre, 4 Kiel, les honneurs militaires au duc
d’Augustenbourg par les troupes alleman-
des.

La Kronika de Vienne assure que 'Em-
pereur d'Autriche a regu en sudience pri-
vée le prince Czartoryski qui lvi a remis
an meémoire traitant la queslion polonaise
an point. de wvue religieux. D'aprés la
fewille afirichienne, S. M. aurait dit au
prince polonais qu’elle aurail sous peu de
temps une communication agreable a lui
fairc.

La Gazelle de Breslan onnonce que les
Russes ont impose au royaume de Pologne
une nouvelle contributivn de six millions
de roubles.

L'insurrection angmente chaque jour
dans le palalinat de Radom.

La Gazeia Narodowa confirme la nou-
velle que Chmijehmsky a ete fusille le
23 ‘décembre 4 Radom. Le major russe
Rothkirch estl mort, le 20, des suites de
Patientat dont il a éle viclime. Le colonel
de gendarmerie russe Rospopow a elé at-
taque dans sa propre maison et blesse ;
mais les meurtriers onl eté arréles.

' J. ReBoUX.

Voici comment le Monifeur rend comple
de I'echange de veeux et de remerciments
entre le corps diplomatique et I'Empe-
reur : :

_+ S. Exe. M. le nonce, au nom du corps
diplomalique, a adresse a I'Empereur les
paroles sulvantes :

« Sire,

» Les membres du corps diplomatique
reunis aulour de Volre Majesle s'empres-
sent de Lui offrir, & 'occas’on de la nou-
velle annee, les veeux qu’ils forment pour
le bunheur de Votre Majeste Imperiale, de
son augusie Famille, el pour la prosperile
de la France.

» Interprete des sentimemis du corps
dip!omalirlue en ce jour solennel, je suis
heureux, Sire, de vous en presenter I'hom-
mage Lreés respeclueux.

L'Empereur a répondu :

« de vous remercie des veeux que vous
» m'exprimez au nom du corps d ploma-
» lique. lis sont d'un heureux presage
» pour Fannee qui commence. Malgré les
» inquieludes eulrelenues par les ques-
» lions en suspens. j'ai la confiance que
» I'esprit de conciliation qui anime les
» souverains aplanira les dilficulies et
» maintiendra la paix. »

On lit dans le Moniteur :

« Le ministre secrelaire d'Elat au dé-
partement de l'inlereur.

» Vu le numero du journal le Courrier
du Dimanche du 27 decembre 1863, lequel
coutient a la troisieme page un article -
litulé : Lettre au redacteur et signe Pre-
vosl Paradol, commenganl par ces mols :
« C'est une excellente habitude... » el fi-
nissant par ceux-ci: « ... Savoir la ve-
rile ; »

» Considerant «ue I'auteur de cet arti-
cle denature 4 la [ois les causes el les
consequences de 'emprunl vole par le
Corps legislatif, et que, par des apprecia-
tions d'une nature injurieuse, il cherche
& exciter & la haine el au mepris du gou-
vernement donl il calomnie da politique ;

Dimanche a deja, depuis moins de deux
ans, regu deux averlissemenls a la date
Jdu 9 oclobre 1862 et du 8 janvier 1863;

» Va Particle 32 du deerel organique du

| 47 fevrier 1852 sur la presse, et la loi du

2 juillet 1861 ;

» Arréle :

s Art. 1. Le journal le Courrier du
Dimanche esl suspendu pour deux mois a
partir du 1* janvier 1865%.

| On dit que c'est

» AnT. 2. Le préfet de polig; charge de
la direciion genérale de’la sfircié publi-
que, assurera |'execution d ar-
réte,

"» Paris, le 31 décembre E"ﬂ

» . B

Htalie.

sadeur de France :
communigue, quelques jours
au cnrdi:fnl Antunelii jia circulaire de
M. Drouyn de Lhuys du 3 du méme mois,
concernant le Congrés restreint.

Le cardinal seeretaire d'Elal, s'en refe-
ran aux consideralions devslopgeeu ante-
rieurement dans la reponse du Pape & la
lettre de 'Empereur du & novembre, n'au-
rail puint hesite 4 faire prevoira M 'am-
bassadeur de France I'adhesion de la Cour
du Vatican pour le cas oa le Congrés se
revuirail.

Polod
Oun'lit dans la Gazetle de Breslau :
« Un decret du general Berg, sanclionné

ar I'Empeteur. soumel le ume de
ologne a4 un nouveéau regime de police
militaire. L'adminisiration la police

. passe loale entiere adx anloriles militai-
res. Elle sera concenirée dans les mains
d'un general, chel su?rh;nr' i relevera
immediatement du Namieslk seol et
dopt le pouvoir s'ql.:qﬂ'! S0 dgut le pag'ai
: .qu
sera nomwe 4 ces fonetivas de chefl supe-
rieur. »

Girece.

On éerit de Corfou :

« On a eulevé hier les canouns du fort
prineipal, le furt de Vido. Les troupes an-
glaises s'embaryueronlt proghamement ,
en partie pour Malte, en partie pour I'lnde.
Le colonel du genie auglais Wyone, qui

avail ele appele a Londres rnur donner
son avis sur les ouvrages de fortifications

¢ 1 ' & demoli ¥ f i e de
» Atlendu-que le jouraal le Cosrrier du | a demolir el sur ceux qu'il serail util

couserver, duilt revenir pmhﬂinemﬂﬂt a
Corfou. »

Mexigue.
On ecrit de Mexico, le 25 novembre, au
Times :

« Une trés belle pelile affaire a eu lieu
il ya quelques jours dans le voisinage de

Tysayuca : Fragosa, avec 500 hommes

eaviron, était en train de piller la dili-
gence de Pachuea, lorsque 60 & 70 zoua-
ves ont pary subilement, Les Mexicains
ont commencé psr balire en relraile ;
mais reflechissant qu'ils élaient au moins
7 contre 1, ils ont chargé. les zouaves au
cri de : « Mort aux Frangais ! »

» Les zouaves les onl regus avec un
feu bien dirige qui leur a tué 20 hommes
el en a blessé beauecoup. Inutile de dire

u’ils ne sonl pas revenus 4 la charge. Les
rangais n'ont en que deux hommes lége-
rement blessés.

» Doblado el Juarez ont envoyé lears
families a Durango o ils se rendront
bientdl eux-mémes. Si le peuple etait
vraunent contraire aux Francgais, esl-ce
qu'ils pourrgient, avec 12,000 hommes
seulemenl, occuper successivemenl el sans
coup ferir loules hml villes. On dit que
Vidauri s’est prononeé en faveur de I'em-
ire. Cela assurera l'adhesion de lous les

tals du Nord-Esi. et Morella, Querelaro,
Guanaxuato et San-Luis , doivent éire
bientot occupes.

» L'archidue pe tardera pas a avoir la
majorile scquise ; une fois assure de celle
majurite, il faut esperer qu'il ne differera

r son deparl, altendu que sa presence
ci est de la plus haute importance.

» Beaueodp qui croysenl 4 l'aceepla-
tion sans conditipn, du trone Mexicain par
I'archidue Maximilien out ete un peu
desappointes, lorsqu’ils ont vu que l'ac-
ceptation dependail de la ratification du
vole des nolables par la majorile de la
nation. Comme cependant des letires par-
ticulieres snpeucent que S. A. 1. parlira
pour le Mexique aussildl qu'elle aura regu
la notification officielle de 5 ou 6 des
principaux Ewats de Pinlérieur, on eroit
generalemenl  qu'elle pourra éire a la
Yera Cruz dans le milicu de-mars. La
regence, qui doil éire bien informee & cel

comnme irrevocable et definitive.

¢ Le desir de 'arch.due de donner urf
gouvernement consbitulionnel a ses sujels
esl trés—louable; mais il est plus que dou-
teux que la chose soil praticable. I' ne
faul pas oublier que sur une populalion de
7 millions, il y a & a 5 mllions d'Indieus,
race honnéle et indusirieuse, il esl vrai,
mais si effroyablement iguorante qu’elle
esl incapable de distinguer entre le despo-
tisme et la monarchie constitulionnelle, la
republique ou tloule autre forme de gou-
vernement. Quant au reste de la popula-
tion, il se compose de eeux qui, pendant
ces quaranle, derniéres annees, onl con-
stamment maintera 'exeitalion revolu-
tionnaire el n'onl jamais reussi a aulre
chose qu'a etablir un despolisme mili-

taire de la pire espéce. Avec de lels élé-
nes, une Chambre des députeés ou '
chose qui ressemble & une ]
réguliére, serait toul simplement chose
impossible. »

ot

L'Agence Havas nous communigue les
dépéches Lelegraphiques suivantes :
New-York, 2& décembre au soir.
Point de mouyement dans la Virginie.
La cavalerie féderale a coupé les -
nications de Longsireel avec d
r la destruclion du chemin de fer. —
e bombarbement de Charleslon continue
sans produire beauconp d'effet. Le général
Joé Johusou remplace le general Bragg
daus le commaondement de I'armee confé-
deree en Tenessee.

Suez, 31 décembre.
Les avis de Chine porleut que le prince
Kung ayauol refuse de ratilier la conven-
tion conclue avec le capitaine Osborne,
celui ¢i a licencie ses troupes et se dis-
pose a retourner en Europe.

Copenhague, 2 janvier.
On mande de Fiensbourg :

L’armee danvise est coneentrée sur les
bords de I'Eider et du Schiei.

egard, regarde evidemmenl l'acceplation |

|
|
|
i

Le Roi est arrive vendredi dans 'aprés-
midi a Sieswig. S. M. reside au chdtean
de Guitorp.

- Le general Hage a demandé I'évacuation
des six villages hotsleinois situes au mord
de I'Eider.

Berlin, 3 janvier.

La Gasetle nationale annonce qué la
police a avise les proprietaires de la mai-
s Grodzieki, pres de lagyuelle a eu lien
Pattentat contre le wmajor Rotkirch, que ,
celle ‘maison serail confisquee s'ils ne
payaient pas 10,000 roubles dans un dé-
lai de 10 jours.

Vienne, 3 janvier.

Ls Presse de Vienne repond anx jour-
naux purtsaus de la Russie, que la vila-
lite de I'lnsurrection est déemontrée a la
fois par les alrocites des Russes el par les
combals qui onl lieu chaqpe jour.

A Varsovie de nombreuses arrestations
‘I:Im eu lieu, sans egard pour les [éles de

oél,

Le maitre de police a fait appeler les
ban juiers. changeurs el aulres commer-
gauls israelites pour leur demander de
signer une Adresse speciale a "Empereur.
Ceux-ci onl fail observer que toute dis-
tinction de religion ayant disparu, une
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CHAPITRE XLIV.
(Suite).

Voici la letire de Marie :

« Chers et bien-aimés parens !

» Que je suis heureuse, el combien je
rends grice a Dieu de loule sa bonle pour
moi! La baronne me tient parfailement
lieu de mére. Ah! je ne merite pas, lantl
s'en faut, taat de bonté, & laquelle je ne
m’attendais pas du lout autrefois ; et ce-
r}ndant, Dieu me le pardoune! elle me

ouche moins que lg cordiale sollicitude
que me lemoigne MUe Isabelle. Celui qui
ne la connall pas, la regarde comme or-

tion! Mais, dés qu'on la counail un peu,
on s'apercoit bienldl gu’'elle n'a pasdu
tout 'intention d'étre dedaigneuse, ni or-
gueilleuse. Quoiqu'elle ail queélque chose
en elle qui fait senlir a loul le monde
quelle grande distance la separe des au-
lres. elle me parle aussi affectueusement,
aussi familierement que si j'elais son
egale ; svuvent, lorsque nous summes sor-
ties el que nous avons vu Ltelle ou lelle des
grandes et admirables choses qu'on voit
ici, elle veut bien descendre a ecouler I'ex-
pression de mon élonnement, et elle m'ar-
rache des mols qui, cerlainement, ne peu-
vent me venir que d'elle. Elle sail faire
naitre en moi des idées nouvelles, qui
medeviennenl ensuite parfailementclaires.
Cependant je n’en parlerai pas iei, car
mes chers parens croiraient sans doule
que je ne suis plus la méme. MUe Isabelle
voulail me donner toules sorlesde mai-
tres ; mais Klas Malchus lui a ecrit pour
la prier de me laisser lelle que je suis ; et,
Egiaqu‘il le veut ainsi. j'en suis conlenle.

pendant. il trouvera, je crois, que je suis
devenue un peu mieux gue je nelais lors
de son depart.

» Mademoiselle regoil souvent la visile
d'un professeur, qui est medecin. Je vois
bien qu'il ue vienl pas ici pour son plaisir,
el je crainé que la sante de M'e [sabelle
ne soit pas ce qu'elle devrail éire, quoi-
qu'elle n'en parle 4 personne. 1l es\ cer-
lain qu'elle ne se porle pas parfailement
bien, car j'ai remarque qu’elle prend des
medicaments presque lous les soirs ; d'ail-
leurs sun teint esl un peu change. Ah !

gueilleuse el hautaine, et, & premiére vue,

elle parait I'étre.en effet : 1l y a dans tout '

¢2 qu’elle fail une si inconcevable dislinc-

("¥ Keproduction interdite.

étre — mais ce ne sont la que mes pen-
sees, el je ne sais méme point s1§'ai le
droit de les exprimer — peut-étre est-elle
affligee d’avoir refusé le lieulenanl, el si
elle savail ce que je sais. elle deviendrait
plus triste encore. Mais, Dieu merci ! elle
n’'a jamais demande a voir les letires de
Klas Maichus. 3

» Mais & vous, que la chose ne touche
pas de si prés, el qui portez un si grand
interét au bou et brave lienlenant, je
vais vous rapporier ce que Klas m’ecril.
Seulement, pour I'amour de Dieu, qu'en
n'en apprenue rien a Latorp ; car jai
vu, par la letire que la haronne a régue
de sa sceur, que les ga uts de Richard
pensent que lout va bien. Ils ervient ce
que le lieatenant " leur eerit ; et, pour les
consoler et les egayer, il leur dil des
choses qui certes ne sonl pas vraies.

« J'ai recu sumedi une nouvelle lelire
de mon cher Klas. Ah ! comme mon cceur
bat quand ma plame trace ces Lrois der-
niers mots ! Je me contente de trunserire
mol pour mol ce qu'il dit du lieutenant :

« Aulan! je suis moi-méme tranquille
» etsalisfail, aulant j'eprouve d'inquielude
+ pour mon pauvre Richard. Il magril de
» jour en jour. Oui, ma chére Marie, ses
» Joues, si fraiches el si pleines autrefois,
» sont mainienant affaissees el flelries
» comme les” fevilles qui lombent a I'au-
» tomne. Sa chevelure, qui, tn le sais,
» elail loujours si bien soignee et dont il
» etail fler comme un énfanl, est aujour-
» d’hui plus negligee, plus en desordre
* que la mienne, que, pour ma commodite.
» jai laisse crolire de nouveau; mais

que ne donnerais-je pas pour ‘pouvoir
I'interroger, ou pour qu’elle me dil elle-

méme quelque chose a ce sujel ; mais elle
esl s1 discréle en certaines matiéres gqu'on
eul-

ne peul absolument pas le deviner.

» qu'esl-ce que la decadence du visage el
i » descheveux comparce 4 cellede I'humme

» lout entier ? Je ne parle pas du (risie
s aspecl de son

»changé ap point d'en étre méconnais-
» sable — je parle de toul son étre. Au phy-
» sique eomme au moral, il n'est plus que
» 'ombre de ce qu'il elail quand nous
» avons quille nos foyers. Deux mois peu-
» venl beaucoup sur une creature hu-
» maine.

» Et pourtant, je puis le dire de lui
» avec orgueil, il fail tout pour se main-
» lemrel Iriompher de son mal ; mais, &
» en juger parce que je vois chague jour,
» je crains qu'il o'y parvienne pas. Bien
» plus, je crains presque qu'il ne sue-
» combe, et que Rinholm. ce nid de mal-
» heur, ne me revienne encore. Quoigu’une
» indisposition serieuse ait relarde de
» plusienrs semaines la réalisalion de son
» projel, il s'est mis dans la léle d'enlre-
» prendre un voyage en Suisse. Ayant
» remarqaé depuis longlemps son desir
» secrel d'étre seul pour n’avoir pas a
» conlenir ses sentiments, je lui ai dit que
» je ne pouvais quitler Berlin. Je reste
» done ici jusqu'a son relour, car je m'y
» lrouve parfailem:nt bien, el je me suis
» arrange d'une maniére loul-a-fail en
» harmonie avec mon caraclére el mes
» habitudes d'autrefuis. Je sors rarement,
» sans vivre dans la solitude, cepen-
» daut. Mes livres el un respectable ami
» que j'ai acquis dans celle ville, sont
» pour. moi des sources nepuisables de
» plaisir, el rien ne me manguerait si je
» n'ej;ruu\rms pas du chagrin de l'etal de
» Richard, et s1 je voyais auprés de moi,
» ma bonne, ma douce Marie. Peul-étre
» crois-ta maintenanl — mais non — tu
» né erois pas, lu ne peux pas croire cela

exlerieur — qui ‘est |

» — que ¢’esl uniquement pour moi-néme
» el non @ ¢ause de Richard que je reste
» ici. Nou, Marie, je ne suis passi cgoiste !
» Jo m'y trouve fort bien, il esl vrai ; ce-

» pendant, si je n'etais pas fermement
» convaincu qu'il est bon pour Richard de
» rester livrée 4 lui-méme, je renoncerais
» bien volonliers & ma commodilé et a
» mes livres pour l'accompagner ay bout
» du monde. Muis il est de ces circons-
» lances qui rendent le meillear ami su-
» perflu, des circonstances ou cel ami ne
» peul mieux nous prouver son affection
» qu'en pous laissant en repos. »

out cela est lextuellement dans la leltre
de mon-aime Klas Malchus, et je I'ai copié,
d'abord parce que je suis heureuse de ré-
peter tous les mols qui ont coulé de sa
plume — je puis méme dire de son ceeur —
el ensuile afin que vous voyiez qu'il m'é-
crit comme a une flancée et i une dame.
Je me crois maintenant en quelque sorle
une dame. Que ne pouvez-vous, mes chers
parents, me voir, votre Marie, assise en
voilure en face de MY [sabelle, ou & eolé
d’'elle quanl la baronne ne sort pas avec
nous; jai alors une robe. de soie noire ou
brune : je les mets allernalivement; un
grand et magnifique chale blane, un cha-
peau de paille blanc, une ombrelle, un
sac. el que sais-je encore! 1l me semble
qu’on me nomme dejd madame, el je puis
désa present en faire o peu la figure; quel-
quefuvis pourtant, je me prends & rire de
loul mon ceeur, car je ne suis aprés tout
que Marie, la lille du sacristain. Chaque
Jour, je demande a Diea de me preserver
de l'orgueil et 4¢ la vanite, car je sais que
Klas les deleste par dessus tou; je
suis propuse aussi de ne jamais élre &
el hautaine euvers ceux qui sont au-
dessous de moi; car je e rappelle encore
ce que j'ai eprouve lorsque la ba r
dit un jour : « qu'esi-ce done que
attend 7 » Mais je ne veux plus penser a

ces paroles, car madame la baronne lesa




